FRANCAIS

LUXEMETRE LX-GPS

Antenne GPS

Photodiode, filtre
et diffuseur

Base
Cable USB pour ordinateur

Aimant ou vis M6 (profondeur max. 9mm)

Le Luxmeétre LX-GPS est composé d’un capteur luxmetre (photodiode) avec GPS
intégré ainsi qu’'une connexion USB pour ordinateur.

Il est congu pour la mesure des éclairements lumineux de I'éclairage extérieur,
avec une courbe similaire a celle de I'ceil humain, grace a ces filtres et diffuseur
exclusifs.

L'intégration du GPS dans le propre Luxmétre LX-GPS facilite la précision et la
synchronisation dans la position de la mesure des éclairements lumineux, et facilite
ainsi son montage.

Ces instructions décrivent le Luxmétre, leur installation et son fonctionnement. Pour
trouver ces instructions en format électronique se adresser a www.afeisa.es.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE /j\

N’importe quel usage du Luxmetre LX-GPS de forme non spécifiée par le fabricant,
peut compromettre la sécurité du Luxmeétre LX-GPS et affecter la protection de
I'utilisateur.

Ne pas manipuler le Luxmétre LX-GPS, ni 'ordinateur, ni n'importe quel élément
physique du systeme LX-GPS durant la conduite, cela pourrait supposer un danger
d’accident important.

PRECAUTIONS D’EMPLOI A

Positionnez le Luxmétre LX-GPS dans la valise KIT LX-GPS durant le transport
afin de le protéger des coups qui pourraient endommager la coupole ou n’importe
quel autre élément de ce dernier.

Manipuler avec précaution le Luxmétre LX-GPS, vu que sa base est équipée d’un
puissant aimant pour sa fixation sur la carrosserie du véhicule, veuillez aussi I'éloigner
du disque dur de l'ordinateur ou de tout autre produit électronique.

MAINTENANCE

Pour la maintenance du Luxmétre LX-GPS veuillez utiliser seulement les produits
de rechanges spécifiques. AFEISA ne sera en aucuns cas responsable des accidents
qui peuvent survenir en conséquence d’une réparation non effectuée par son service
aprés-vente.

Nous vous conseillons de stocker les Luxmétres LX-GPS dans la mallette KIT
LX-GPS en tenant compte des conditions climatiques (lieu sec, peu de lumiere ainsi
gu’une température constante) afin de maintenir sa classe de précision.

Ne pas poser de poids sur la mallette KIT LX-GPS.

Pour le nettoyage des luxmetres, utilisez un simple chiffon Iégérement humide
(non mouillé), avec de I'eau et savon neutre, ne pas utiliser un détergent, acide ou
alcool.

TRAITEMENT DES BATTERIES ET EQUIPEMENT
ELECTRONIQUE

Le Luxmetre LX-GPS contient une pile au lithium 3 V (type 2032), qui ne peut pas
étre traitée comme des déchets ménagers normaux.

En vous assurant que cet équipement et la batterie sont mis au rebut correctement,
vous évitez les conséquences potentiellement négatives pour I'environnement et la
santé humaine qui pourraient résulter d'une mauvaise manipulation.

Le recyclage des matériaux permet de conserver les ressources naturelles. Cette
batterie ne doit étre remplacée que par du personnel technique qualifié¢ de notre
service apres-vente.

Pour vous assurer que la batterie sera traitée correctement, veuillez livrer cet
équipement a la fin de sa vie utile.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Précision GPS en position 2,5m CEP (Erreur circulaire probable).

Précision GPS en vitesse 0,1m/sec.

Filtre avec une réponse similaire a celle de I'ceil humain.

- Diffuseur pour adapter la réponse angulaire du luxmétre a la courbe cos (a)
entre -80° et 80°.

Photodiode plane de PN de silice dans un boitier scellé hermétiquement, et
spécialement congu pour les usages linéaires de haute précision.

Rang de mesure de 0 a 50.000 Lux.

Il inclut convertisseur A/D de 12 bits pour transformer la mesure luxes.

- Ajustage automatique de I'échelle avec une résolution de 0,1 a 13,5 Lux.

- Champ de vision: 211 sr.

Domaine spectral: courbe fotépica V(A).

- Erreur moyenne quadratique RMSE respect V(A): 3,5% max.

Erreur de caractere linéaire: 1% max.

Coefficient de température: 0,1%/°C max.

- Tension d’alimentation 5-15 V d.c et courant maximal 20 mA.

- Coupole de polycarbonate PC-VO0 transparait et stabilisée UV.

Indice de protection IP65.

- Température emmagasinage: -40 a 85°C.

- Température environnement: -10 a 50°C.

- Humidité de l'air (sans condensation): 95%.

- Pile Lithium de 3V (type 2032) pour garder la derniere position GPS (durée
de vie minimum d’un an et demi).

Dimensions & 88 x 75mm, poids de 170g.

- Maintient du Luxmeétre par aimant ou par vis M6 (profondeur max. 9mm).
Cable de communications USB para PC.

CONNECTEUR USB CONNECTE

Ce qui suit décrit les broches du connecteur de cable USB Standard A:

PIN NOM DESCRIPTION
CONNECTEUR USB
1 VCC Vce (+ 5V) -
2 D- Data -
. 2 1
3 D+ Data +
4 GND GND

REPONSE SPECTRALE

Le Luxmetre LX-GPS grace a sa photodiode et ses filtres exclusifs, permet d’obtenir
une réponse spectrale similaire a celle de I'ceil humain.
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REPONSE ANGULAIRE

La réponse angulaire par rapport a la courbe idéale de Cos (a) est obtenue au
moyen du diffuseur et du dome. La déviation de la réponse de le Luxmétre LX-GPS
par rapport a la théorie est la suivante:
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MONTAGE

Monter les Luxmétres LX-GPS sur un véhicule (tourisme ou commercial de petite
dimension), en ligne et centrés uniformément (droite, centre et gauche) sur un axe
transversal du toit du véhicule dans le sens de la marche, le plus horizontalement
possible en essayant d’occuper une grande largeur. Dans le cas d’utiliser un seul
Luxmétre LX-GPS, vedillez le située au centre du véhicule.

Montage Luxmétres LX-GPS
Ex. barre porte bagages

Fixation Luxmétres LX-GPS Fixation Luxmétre LX-GPS
sur barre porte bagages au moyen d’un aimant

Le systeme ne demande aucune adaptation spéciale, vu que les Luxmétres LX-GPS
peuvent s’adapter directement sur le toit du véhicule grace a leurs aimants ou sur une
barre porte bagages ou autres type utile garantissant une horizontalité (Utilisation 3
Luxmétres LX-GPS).

Les cables doivent passer par la fenétre ou joint de la porte passager afin de ne pas
géner la conduite. (lls peuvent passer par un toit ouvrant existant si cela ne dérange
pas le chauffeur).

Les cables USB des Luxmétres LX-GPS se connectent a un adaptateur de port
USB (Utilisation 3 Luxmétres LX-GPS) puis a I'ordinateur. Ce dernier est livré avec
la mallette KIT LX-GPS. Nous recommandons de monter I'adaptateur sur le porte
bagages ou autres types de barre.

Nous vous recommandons d’utiliser 'adaptateur livré dans la mallette KIT LX-GPS,
'usage de tout autre adaptateur n’est pas recommander.

==

ADAPTATEUR
PORTS USB *

e e e
Luxmetre Luxmetre Luxmetre
LX-GPS LX-GPS LX-GPS

* L'image de I'adaptateur des ports USB présente dans les instructions de mise en service peut ne pas coincider
avec celui livré dans la mallette KIT LX-GPS.

CONFIGURATION

Les Luxmetres LX-GPS se connectent a un ordinateur a partir de l'interface USB
afin d’étre configurées et gérées par le logiciel LX-GPS livré par le fabricant.

Ce logiciel permet de réaliser les évaluations des niveaux des éclairement lumineux
sur les chaussées moyennant la prise de mesures automatisée durant la circulation
d’un véhicule. Ce méme logiciel détecte et gere les Luxmétres LX-GPS connectés
a l'ordinateur.

Pour plus d’information, veuillez consulter le manuel utilisateur du Logiciel LX-GPS
qui se trouve dans la clef USB livrée avec la mallette KIT LX-GPS.

VERIFICATION METROLOGIQUE

Comme tous les équipements de mesure ou essais, une vérification périodique est
nécessaire.

Nous vous conseillons de faire vérifier 'équipement au moins une fois tous les
deux ans. Une fois par an serait I'idéal. Pour les vérifications et calibrations des
équipements, veuillez vous diriger au service aprés-vente.

CONSIGNES DE SECURITE

Cette équipement est congu en conformité aux normes CE.

Le fonctionnement correct et sur du produit, suppose un transport, stockage,
installation et montage conforme aux normes décrites dans ces instructions de
service.

En cas de doute sur le fonctionnement ou 'avarie, étre mis en contact avec:

AFEI Soluciones Avanzadas, S.L. (¥
Provenca, 533 Local A - 08025 BARCELONA (Spain) q :;b ll = = I%m
Tel. (34) 93 446 30 50 H . h . |://__l_|
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